
petrôlco para equilibrarlo con nuestro
suministro domnéstico asegurado, mani-
festé ci ministro. Afiadiô que, aunique las
importaciones canadienses puedan au-
mentar en Jos pr6ximos aflos, se espera
que disminuyan gradualmente hasta Ilegar
a cero en 1990, ci afio objetivo de auto-
suficiencia canadiense.

El Gobierno canadiense trata de conse-
guir esta autosuficiencia mediante una
combinaci6n de medidas de conservacién
y substituciôn de combustibles que redu-
cirà ci consumno nacionai de petrélco en
un 20 p.c. en ei pr6ximo decenlo.

Las prinicpaies medidas federales de
conservacién incluyen ci Programa Cana-
diense de Aisiamiento del Hogar (CHIl'),
cuyos fondos se han aumentado grande-
mente, de los 80 millones iniciales a 265
millones anuales; un. programa de inter-
vencién energética industrial anipliado;
normas obligatorias de economia de car-
buraciân automôvil que se introducird en
la nueva legisiacién; y normas de eficien-
cia energética que se aplicarin a las
nuevas viviendas que reciban ayuda fmnan-
cicra federal de acuerdo con la Lcy
Nacional de la Vivienda.

El Sr. Lalonde manifesté que las
medidas de conservaciôn trataban no sola-
mente de reducir ci consumo de petréico
sino todas formas de encrgia. Actuai-
mente, cerca del 37 p.c. de los hogares

canadienses utilizan petrôleo para su cale-
faccién, comparado con alrededor del
47 p.c. en 1976. Los canadienses deben
reducir también su dependencia en el
petrôleo mediante la explotaciân de fuen-
tes energéticas alternas taies como gas na-
tural, clectricidad, madera y energia solar.

No hay una razôn técnica o econômica
por la que Canadà no pueda conseguir su
autosuficiencia energética dentro de los
pr6ximos 10 aflos. El Gobiemno federal ha
mantenido conversaciones con los gobier-
nos provinciales erupresas de electricidad,
suministradores de equipo y consumi-
dores industriales de petrôlco sobre cl
Programna Canadiense de Substitucién del
Petrôlco. Hay un acuerdo gencrai en que,
mediante la cooperaciân y administraciôn
juiciosa, se podré alcanzar ci objectivo del
10 p.c. de petrôlco utilizado, cifra que ya
se ha alcanzado en Saskatchewan y
Alberta.

El Gobierno federal ha presupuestado
$1.400 millones para la COSP, cifra que
incluye ayuda a la axnpiaciôn de sistemas
de distribuciôn energética hasta 1984-85.

Organizaciones culturales obtienen
fondos para arte

El gobierno federal ha anunciado la
concesién de ayuda por un total de
$11.253.771 a organizaciones culturales
canadienses.

El Ministcrio de Comunicaciones, a
través de su programa especial de inicia-
tivas culturales, fmnanciado por ci acuerdo
federal provincial sobre loteria de 1980,
financiarâ una serie de proyectos para
ayudar a organizaciofles artisticas y cultu-
raies en sus actividades por todo Canadà.

Este programa nos permite responder a
ciertas necesidades urgentes de las organi-
zaciones artfsticas y culturales cana-
dienses, mientras esperamos la conclusion
de nuestra politica cultural, actualmente
bajo revisiôn por ci "Comité Federa. de
Revisiôn de Politica Cultural", manifiestô
ci Ministro de Comunicaciones, Francis
Fox.

El programna especiai fue csbozado por
primera vez por ci Ministro Fox el mes
de diciembre pasado. En aquel mornento,
el ministro hizo notar que ci prograflia,
dotado de $39,6 miliones a distribuirse
durante tres afios fiscales consecutivos,
tiene cuatro categorfas separadas para la
concesiôn de ayuda financiera. A diferen-
cia de otros programnas gubernamentaies,
mI fondos asimnados ai prograxua especiai

de iniciativas culturales tienen permanen-
cia durante sus tres afios de duraciôn.

Las cuatro categorias de proyectos
financiados por el programa son las si-
guientes: reducciones de déficits de
organizaciones e instituciones culturales;
desarrollo de la administraciôn en organi-
zaciones -de artes escénicas; ayuda de
capital a instituciones culturales; y ayuda
a actividades culturales especiales de
carâcter e importancia nacionales.

Cambia la politica de contrataciôn
de docentes universitaria

Las universidades deberân ponter avisos
publicitarios para los candidatos cana-
dienses y evaluar sus calificaciones antes
de buscar a académicos extranjeros para
posiciones docentes post-secundarias en
Canadà, de acuerdo a los nuevos cambios
de politica anunciados por el Ministro de
Empîco e Inmigraciôn Uloyd Axworthy.

El Sr. Axworthy declarô que "si bien
la polftica actual fue diseflada para ase-
gurar que los acadéinicos extranjeros no
fuesen adniitidos a câtedras hasta que las
vacantes hayan sido sefialadas a los ciuda-
danos canadienses y residentes perma-
nen tes, se pennitié que las universidades
pusiesen avisos para candidatos de otros
paises ai mismo tiempo que hacian su
publicidad en Canadà. La decisiôn de
determinar la dispomibilidad de cana-
dienses primero reforzarâ nuestra polftica
de asegurar que aquellos que ya residan
en Canadà tengan una oportunidad de
competir para estos empleos antes de con-
siderar para estos puestos a otras per-
sonas del extranjero".

El Sr. Axworthy afirmô que ha infor-
niado a los gobiernos provinciales de los
cambios de polftica y dijo que estaba
dispuesto a trabajar con las provincias o
conrtaente con las nusmas para
aseeu.rar de quw canadienses calificados
-c, c enisiderados prioritariarnente para

Ufonar las posiciones académicý
f1 Ucaede qÙie se introdujo la àetual'Polrtica

-en 1977, aproximadamnente una/ fcuarta
Sparte de t odo el persona] docqite cm-
pleado por las umiverlsidades canadienses
habib sido ilenada por no canadi ses.

el gran nûrncro de postgra-
dûadoz. que, egresan de nueslas universi-
dades cada efl, ý-reo u solaniente
justo que veamos -si existe candidatos
calificados disponibles' -dW ci mercado
canadiense antes de efectuar la publicidad,
en et extranjero", afiadié ei ministre.


